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PrecaucoOes de Se-guran(;a

AVISO:  TENSAO PERIGOSA NO INTERIOR.

AVISO: PARA EVITAR INCENDIO OU RISCO DE
CHOQUE, NAQ EXPONHA O APARELHO A
CHUVA OU UMIDADE.

O botio POWER nao desliga completamente a alimentagio
principal do aparelho, mas comuta a corrente de operagio entre
Liga e Desliga,

Esta unidade € produzida em conformidade com a Publ, 65 dz
Nomma IEC.

SISTEMA DE ALIMENTACAO:
Este aparetho funciona com tensdo 110 — 220 V CA, 50/60 Hz
com comutagio automética.

IMPORTANTE:

® Pode ser ilegal gravar ou reproduzir material que possua
direitos antorais sem o consentimento do detentor dos direitos
antorais.

M Por favor, leia a seclio "Precanges™ deste manual de instrucoes
antes de instalar ou colocar em funcionamento o gravados.

M-PAL NTSC -
W Pode-se usar neste gravador de video somente fitas marcadas com
"VHS" (on "5-VHS").
® VHS HQ € compativel com o equipamento VHS existente.

NOTAS:

® Quando ndo for wsar o gravador por um periodo longo,
recomenda-se desligar da tomada elétrica o fio de alimentacfo.

W Mudangas cu modificagbes nio aprovadas pela JVC podem
anular a antoridade do usvirio de operar o equipamento.

B A placa de caracteristicas € a adverténcia de seguranca estfio
na parte traseira do apareiho.

= Este manual de instrugBes € outros materiais de referfncia nele
contidos contém informages importantes sobre a operag3o e
uso zdequade do VCR. Favor manté-lo perto de seu VCR num ,
lugar onde se possa ter acesso ficil para consulta. :
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Como Usar Este Manual de Instrugtes
Este manual de instrugbes comeca com uma secio
introdutéria, "Familiarizando-se com o seu VCR", segnido
dos procedimentos necessirios de instalacdo em "Como
Instalar o seu VCR". As cinco secdes seguintes —
"Reproducao”, "Gravagio”, "Gravagio temporizada com o
VCR Plus+", "Gravaggo temporizada sem o VCR Plus+" e
"Fungbes Especiais” — o condezem passo a passo por essas
operagbes bdgicas do sem VCR. "Edigao" apresenis em
detalhes os recursos de montagem de seu videogravador.
"Se Vocé Tiver Alguma Ditvida™ € a seciio que deve ser
consnliada em caso de haver 2lguma dificuldade na
operagdo do VCR ou se for necessiria alguma informagio
adicional com relagdo a uma fungio ou terminologia.
Em todo este livro, se vocé precisar consultar outra pdgina
para instrughes ou informagbes, isso estard indicado por
uma marca i que indica o nfimero da pigina,
Exceto especificagio em contrdrio, os botdes de operacio
mencionados nas instrugGes se referem aos localizados no
controle remoto, e nao os do VCR.
Lembre-se, vocé deve usar corretamente o sen VCR para
aproveitid-lo ao médximo. Por favor, use este manual
adeqnadamente, Ele € a manefra mais segura e rdpida de
aproveitar tedo o poternicial do seu novo VCR JVC.

VCR Phus+ e PlusCode s#0 marcas registradas empregadas por Gemstay
Development Corp. O sistema VCR Plus+ € fabricado sob licenga da
Gemstar Development Corporation.
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 Algumas das fungdes do seu VCR

Programacado do VCR PLUS+ = p. 22

Programag#io ficil com femporizador — basta marcar o nimero de
¢idigo da sva lista de TV, -

Revisao instantanea = p. 16

Acesso rdpido a suas gravagSes! Ao togue de uma tecla, esta
fungiio liga o videogravador amomaticamente, rebobina a fita,
busca o mfcio do programa gravado e di inicio a sua reproducgo.

Reprodugio/Gravacgo PAL-M e NTSC == p. 27
PAL-M

=] @-

E possivel gravar & reproduzir fitas PAL-M e NTSC .- vocé pode
desiiutar dos filmes de Hollywood no formato NTSC!

Controle Remoto Compativel com Intimeras
Marcas de TV o= p. 27

Compativel com a majoria das marcas de televisor.

g

ﬁFamlllartzando-se com o'seu VCR

Painel Frontal & Traseifo .eevereesersvererrsrreeersrneses 4
Control Remoto $em Fi0 ..eerreeseereesnreenresrversasanns 5
Painel do Mostrador e Superposigiio do modo na tela ...6
Menus e exibictes na Tela...coovveeeeccresssircenvareennn. 7
Como Ajustar o Seu VCR
Como Fazer as Conexoes Corretas .o.veeerereceanensans 8
Como Acertar 0 Relogio do sen VCR ..ovveeveeeirnnnee. g
Como atribuir canais ao sintonizador
doSEU VR ....ecerceeeeecrtscnrcsvassssesrcessnsssssans 10
Ajuste da fungiio VCR Plus+ ............................ 12
P-Reproducéo..............eenn.e. 14
@ Gravacao.......eeeeeveeeecrn, 19
Gravacédo Temporizada com o
VCRPIUSH....oaeeee 22-
Gravagdo Temporizada sem o
VCRPIUSH ... 24
§Funcoes Especiais........................ 27
P@EdiCa0 ... 28
? Se Vocé Tiver Alguma Duvida
Antes de chamar a assisténcia tECRICA «oveenrenaennnn.. 32
Notas Teferentes @ ...ccvvvevivimrirnscsrmriecnrneenneaenns 34
Precaugdes...........oeveeeeeeeie. 35
Sobre a limpeza da cabeca.............. 35
Especificagbes.........cccoeeernennene. 35
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Familiarizando-se com 0 Seu VCR .

Painel Frontal :

Botbes CH/SET/MENU/SELECT = p. 7 Abertura de Carregamenio da Fita BolGes de operagao basica
Botdes de Edicio de Montagem Aleatéria AVISO n/a Parada’ejecao
7 p. 30 _ (STOP/EJECT)
= Nfo enfie os dedos ou objetos estranhos | P Reproduczo
nz aberra de carregamento da fita, yma {PLAY}
| vez que isso pode causar festes on danos | -f-A/-» Rebobinagem/
Botdo POWER Indicador 20 mecanismo. Tenha muito cuidado avanqor:a?‘agido
AUTO/NTSC com criangas. ) {controle de Jog/Shuttie)
W Nio tente puxar uma fita depois de 1] Pausa (PAUSE)
Botzo TIMER iniciade o canegamento antemdtico. keo ) G 50 (REC
f pode causar lesBes ou dapificar o ravagao ( )
= p. 23,28 e - .
Painel do Mostrador = p. 6

Botdo A. DUB ¥ p. 29

Coneciores de Enirada de Indicador
VideorAudio ¥ p. 28, 20 PALM Janela do Sansor
- Infravermelho 3
(Aponte o controle rmoto Botao START x5 p. 30, 31
Botio COLOUR SYSTEM = p. 27 para este ponto.) Botao C. MEMORY = p. 17

Bot3o INTELLIGENT  Botao LIVE SURROUND o= p. 16
PICTURE r= p. 16

Painel Trasei _

Cabo de alimentagio AC Conectores de Entrada de Conector ANT.INt> p. 8
Audio/Video = p. 28

A e P g e 1 s
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Conectores de Saidade  Conector F OUT 8

AudioVideo 7 p. 8,28 PAUSE/SPECIAL Conector R =P
FUNCTION Chave Seletora de Canal de
& p. 29,30 Saida de RFc= p. 8
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Contro! Remoto sem Fio : '

Alimentacdo
Comutacao de Medo TV/Video

Revisfo instantinea
e p. 16

Teclas Numéricas de
Miuiltipla Fungdo

Mosirador = p. 6, 17
Intetligent Piclure == p. 16

CANCEL/C.RESET/SKIP
= p.11, 17,26

_= Velocidade da Fita Temporizador o= p. 23, 25
‘ Chave de Cédigo A/B Chave TV/Video
RRERE = p. 28 = p. 27
Camera Lenta e Busca :
Rapida de Multipia Operacéo da TV e do Menu
. Velocidade r> p. 14 naTelarzp.7
) Busca de Indice = p. 16 Edicdo de Montagem

e

ENTER/OSD
rrp. 6,19

START/C. MEMORY/ADD
= p. 11,17

Volume do televisor
rFp. 27

Aleatéria = p. 30 - 31

Fungbes Basicas
= p.14,19

Controle de Jog/Shuttle
p.15
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Instalacdo das Baterias
Deslize a tampa do compartimento de batenias na direcap da seta. 3
Cologue duas baterias do tipo "AA"™ {formecidas) na posicio
correta,

[3} Recologue 2 1ampa.
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Como Usar

Este controle remoto pode acionar 2 maioria das fungdes do VCR. £
03 Aponte o controle remoto para a janela do sensor do VCR.
[2] Aperte o botiio de operac3o apropriado.
® A distincia mdxima de operagio do controle remoto € de
aprox. 8 metros.
Este controle remoto também pode acionar TVs de vérias marcas.
Para majores nstruges, I7 p. 27.
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Familiarizando-se com o seu VCR (cont.)

Painel do Mostrador : :

Indicadores de Modo Mostrador do Relégio Indicadores de Medo

'Mostrador do Contador Gravagdo

Gravagéo
Instantanea com o
Temporizador
Modo de Reproducio
Video
Marca de Velocidade da Fita Pausa (Mostrado juntamente com o
Fita Carregada “REC" quando a gravaio esdver em
Ma de ™M - Mostrador de Canal pausa, & com *PLAY" durarite
rea ae oria ("AU™ ne modo AUX) congelamento ou cimera lenta)
do Contador” &
m Apertar DISPLAY lhe permite mudar o tipo do mostrador: Contador, Canal* ou Relégio. O Indicagbes de som de
visor no muda quando o indicador dz nivel de dudio ou a leitura do contador € exibida na televisor com muliplos
tela. Aperte OSD para desligar a exibigio na tela. - . canais
m Sempre que o VCR estiver desligado, o brilho do FDP (mostrador) diminui zutomaticamente.
* () canal ndo & exibido durante 2 reprodugdc.
Superposicdo do medo na tela
® A indicagio superposta na tela do televisor informa o que 0 VCR esti fazendo.
Canal de sintonizagio ou modo auxiliar (AUX) Mado de operacéo i . _
Quando se muda de canal, o novo canal € exibido na se uda de modo de operagio, o novo modo € exibido -— gravagao
(RECORD - 5 s), reprodugdo (PLAY - 5 5), avango rpidofrebobinagem

tela por 5 segundos. B

(FE/REW - 5 s, quando ativado a partir do modo de parada), pausa de gravacio
(RECORD PAUSE - pelo tempo que a pausa estd ativa) e gravagao instanténea
com temporizador TTR *:%* - 5 5).

tndicacdo de velocidade da fita

Hora certa

Indicacio de cartucho
instalado
Quando um cartucho de fita €
instalado, esta indicaco aparece
por 5 segundos. Ela pisca quando a indicador de nivel de dudio
tecla de ejecdo (EJECT) do
videogravador € acionada.
5‘ INDEX 1—-————Indicaggo INDEX
indicagéio do modo de Audio—{{NORMAL MEMRIADESL indicacdo de memdria de contagem ligada/desligada
P 1 Leitura do contador de tempo
®
e - Para fazer as indicagoes na tela deixarem de
Para chamar uma indicagao ser exibidas
[1] Aperte ENTER/OSD
perte R Quando nfo se quer exibir as ndicagles - por exemplo quando se estd
® Todas as indicagbes correspondentes ao estado dublando uma fitz com outro VCR (usando esic VCR para a ucio),
S e 3 segundos. deiramdo 2 colloque SUPERPOSICAQ n2 posicso DESLIGADA-
ormagao do contador na tela o © mdicador ¢e [T] Aperte MENU, SET e SELECT
nivel de 4ndio. P - Snd
# Apestar DISPLAY faz altemar entre o indicador de para ter acesso 2 tela de
nivel de 4udio ¢ a informago do contader Quando @ SUPERPOSI%AO-EP- 7 b
um () esté sendo mostrado (por 5 segundos), como Aperte SET para escolaer
ilustrado acima, apertar DISPLAY faz aliemar entre 0 DESLIGADA.
indicador de nivel de andice @) Aperie MENU umtas vezes guanto
[Z] Aperte ENTER/OSD novamente para apagar a forem necessérias para sair.
indicagio. ® O sjuste estd completo, & a tela de TV normal € mostrada.
e




Como Ajustar o Seu VCR

Como Fazer as Conexoes Corretas

it Tl S »ML‘WM g

E essencial que o sen VCR estefa conecmdo comretamente para obter os resultados desejados. Siga cuidadosamente estas instrugGes. ESTAS
INSTRUCOES DEVEM SER EXECUTADAS ANTES DE SE REALIZAR QUALQUER OPERACAO COM O VCR.
I CONEXAO DO VCR AO TELEVISOR |
CONEXAO RF CONEXAO AV
§ {1] Destigue a antena de TV do apareiho de TV, [T} Ligue a antena, o VCR ¢ a TV conforme indicado em
{2] Ligue a antena de TV a0 VCR. "CONEXAO RF".
3 E]hgucoVCRaotermmaldeamenadaTVusandoocaboRF [?] Ligue o VCR aos terminais AV-IN da TV.
fomecido.
H Cabo coaxial
H VHF Antena UHF
% Antena VHF
UHE .
¥ Cabo de antena
g oy
§ Antena para todos os canais
§ Cabo de i Divisor/mixador
b alimentacio AC 1 deantena
] AUDIO OUT
5
i ANT. IN
: {Entrada de
antena ou ¢abo)

RF OUT

R LI IR TUNEN

Parte fraseira do VCR

!

Saida AC

: Terminai de 75 ohms

; Cado de video {opcional) VIDEO IN

{

; Cado de dudio {opcional) Ll
. AUDIO IN

[} SELECIONAR CANAL DO VCR (3 OU 4) \
PARTE TRASEIRA DO VCR NOTAS:

Com uma conexio RF padrao, o
VCR envia sinais de imagem e
som através do cabo de conexdo a
suaz TV no canal 3 on 4. A chave
do VCR vem ajustada de fabrica
para o CH3. Ajuste essa chave
para CH4 em 4reas onde o canal 3
for usado para transmissdo.

& Para operar ¢ VCR com a sua TV usando uma
conexdo RE, sempre € necessiio ajustar o canal da
sua'I'Vpamanmmnoqual voed ajusior 0 VCR
neste passo.

& Mesmo se a sua TV tiver conectores de entrada AV, €
necessdrio também copectar o seu VCR ¢ TV usando
© cabo de RF se vocé quiser assistir a um programa
enquanto estiver gravando outro (I p. 19).
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Como Acertar o Reldgio do seu VCR -

Coma o sey VCR baseia todas suas "decisdes™ de inicio e parada de gravagdo por temporizador (timer) na hora marcada por seu
reldgio interno, o acerto preciso desse rel6gio € cructal para obler resultados correios de gravagio temporizada.

ALIMENTAGAO LIGADA;
SELECIONE CANAL
30U 4 (OU MODO AV)

TV/VIDEO

Vocé também pode usar os boiges POWER, MENU,
SET & SELECT do VCR.

1 Aperte POWER. ‘ -

R Se estiver assistindo ao canal 3 ou 4, aperte TV/VIDEQ
para selecionar o modo VIDEO. O indicador VIDEO do

V(R se acenderd. T

Aperte MENU.

2

W Aparecers a tela Menu AJOSTES INICIAIS
Principal DATA  1/1R500M
™ Se a indicagio VCR PLUS+ HORA €00
aparecer, aperte MENTY
novamente.

3 Aperte SET para mover o cursor ’muﬂ T fsfmfﬁ‘pfmmmﬁ’m
para "AJUSTES INICIAIS", e

entan aperte SELECT.

4' Aperte SET para acertar o0 més,
e entio aperie SELECT.

5 Repita do paso 4 para acertar o
dia, 0 ano e a hora

AJUSTES INGIATS
DATA 2023725 0Ul
HORA 000

HORARIC DE VERAD .

& Aparecerd antomaticamerite
o dia da semana.

® Ao introduzir os digitos das KPR e o e
horas, a2 mensagem

"HORARIO DE VERAQ" aparecerd na tela. Se vocé mora
numa érea com "hordrio de verao”, ajuste as horas
conformne requerido.

PARA FAZER CORRECOES

Aperte SELECT até o item que vocé deseja mudar comece a
piscar. Acerte esse item. Continue com o passo 6.

Para mudar o dia/hora

‘ (1] Siga os passos 1 a 3 mostrados acima para ter acesso i tela
"AFUSTES INICIAIS™.

[2] Aperte SELECT para mover o cursor 20 iiem que se deseja

l mudar e pressions SET para mupdar o dado.

‘l Aperte MENU.




- Como Ajustar o Seu VCR (cont.)
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ALIMENTACAO LIGADA;

SELECIONE CANAL

30U4(0UMODOAY) o

Vocé também pode usar os botdes POWER,

MENU, SET e SELECT do VCR.

10

1

2

3

5

7

Como atribuir canais ao sintonizador do seu VCR

A fung3o Auto Ajuste apresentada aqui atribui antomaticamente canais sintonizdveis na sua drea aos botdes CIH —f+ e pula os outros,
para que vocg n#o tenha que passar por nenhum canal “vazio™ para chegar no canal desejado.

Apertﬁ

m Se estiver assistindo ao canal 3 ou 4, aperte TV/VIDEOQ

parz selecionar 0 modo VIDEO. O indicador VIDEO do

VCR se acenderd

tela Menu Principal.

N Se a indicagio VCR PLUS+

Aperte SET para mover o
cursor para "AJUSTE BO

TUNER", e entéo aperte
SELECT.

Aperte SET para escolher

"ANTENA" on "CABQ".

& A fungao de selegio da
FATXA tem dois ajustes

(ANTENA e CABO).

Cologque em ANTENA se a
sua antena forpecer somente
canais UHF e VHE. Cologue

Aperie MENU para acessar a

4 Aperte SET pata mover o cursor parz "FATXA", ¢ entéio aperte
SELECT.

em CABO se o sen sistema de antena for uma linha de TV

a caba.

Aperte SET para mover o cursor para "PROG. AUTOM. DE
CANAIS", e entdo aperte SELECT.

m Comega 0 ajuste antomético e aparece "PROCURANDO...".

® Quando s3o varridos canais disponiveis, aparece na tela

"ADICIONAR".

W Quando s#o pulados canais vazios, aparece na tela

® Apls o Bmnine 4o ajuste antormitico, aparecem o canal mais

baixp sintonizado e "FIM DA PROCURA™. -
m Se aparecer "FIM DA PROCURA — SEM SINALY,

verifique ¢ ajusie de faixa e as conexoes, e comece

novamente. £7 .8,

AMNSTE DG THNER
FAD(A

AT
#PROG. AUTOM. DE CANAIS
PROG, MANUAL DE CANAIS
AMSTES DE GANAIS GLEA
LISTA DE CANAIS GUIA
APERTE (SET +f-, P/SELEC.
APERTE {MENU) F/GOI

R

8 Aperte MENU quantas vezes forem necessdrias,

Pﬁo@fwg?ow?mﬂnm
CANNIS
(ANTENA)
CANAL § ADICIONAR
PROCURANDG .

|*  APERTE (MENL)) PACONCLUIR

Agora vé 2 pigina 12 ("Ajuste da fungdo VCR PLUS+").

,\'\Cfu;




Para acrescentar um canal "pulado”
no sintonizador do seu VCR

{1} Aperte MENU para acessar a tela Menu Principal.
m Se a indicagfio VCR PLUS+ apareces, aperie MENU
novamente.
[Z] Aperte SET para mover o CUrsor para “AJUSTE DO
TUNER", e eatiio aperie SELECT.
{5l Aperte SET para mover 0 Cursor
para "AFC", ¢ entdo aperte

SELECT.

{4] Aperte SET para escolher
“ESP]

{5] Aperte MENU.

[6] Aperte SET para mover o
cursor para "PROG. MANUAL
DE CANAITS", e entiio aperte SELECT.

Fomega o nimero do capal nsando as teclas numéricas.

Aperte ADD para armazenar ¢ canal.

[8] Especifique cutro nimero de canal ou aperte MENU quantas
vezes forem necessArias para sair.

Para eliminar um canal indesejado do
sintonizador do seu VCR

i [1} Aperte MENU para acessar  tela Menu Principal. j
E- = Se a mdicagic VCR PLUS+ aparecer, aperte MENU
& novamente.
[Z] Aperte SET para mover o cursor para "AJUSTE DO
TUNER", ¢ entdio aperte SELECT.

E1] Aperte SET para mover ¢
cursor para "PROG. MANUAL

B

ot

?l?!ﬁ AIS", ¢ entdo aperte mﬁ%&mﬂ
B, f4] Forne¢a o niimero do canal
£ usando as teclas numéricas ou SELECIONE N* DE CANAL
i o5 botdes CH -+ ACEHSE DAENED PICONCLUIR
?‘g Aperte SKIP para eliminar o i
& canal ;

[61 Especifique outro niimero d¢ canal ou aperte MENU quantas i
vezes forem necessdrias para sair. Ei
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Como Ajustar o Seu VCR (cont.)

Ajuste da funcdo VCR PLUS+

Dependendo das estacdes que podem ser captadas em Sua regifio, talvez seja necessdrio fazer certas mudangas 1o "Ajustes de canais

guia”, no menu de sen VCR, para obter resultados satisfatérios, Favor continuar a leitura e descobrir o que ée o que nfp € necessArio

fazer.

Confirmar que ja se ajustou...

o relégio do VCR.
o sintonizador do VCR.

canais nio-concordanies \

-

Depois

Miuitas listas de TV possuem um mapa indicando o nimero do
“canal guia” auibuido a cada estagio de TV, para a programacio
com 0 VCR PLUS+. Verifique na sua lista de TV se o nime £ 0
mesmo que o mimero do canal oo qual a estagdo & captada no scu
VCR.
Se os nilimeros coincidirem, ndo serd preciso fazer nada. V4
direto 3 "Gravagio temporizada com o VCR PLUS+", na pdgina 22.
Se houver estagdes para as quais os ndmeros sdo
diferentes, e caso se deseje fazer gravagdes

temporizadas desses canals, serd necessdrio "informar”™ o .

VCR sobre a discordincia. V& ao passo 1.

Se houver estagbes onde os nimeros sao diferentes,
mas caso ndo se descje fazer gravactes ternporizadas
desses canais, pode-se ir diretamente 3 "Gravacio temporizada
com o VCR PLUSH", na pégina 22,

Exemplo de
Estagio transmissora parao VCR PLUS+ ;@“&Tm‘m
TV Cultura 2 2
TV Globo 4 4
TV Manchete 6 6
TV Bandenmies 7 7
TV Record g 8
TV CNT 9 - 9
TV SBT 11 20
TV Rio 13 30

12

1 Se o0 VCR estiver deslipado; ligue-o. .
W Caso se esteja assistindo o canal 3 oun 4, aperte TV/
VIDEO para selecionar o modo de video. O indicador
VIDEO do VCR acenderi.

2 Aperte MENU, SET e SELECT tantas vezes guantas forem
nec%sérias para enirar na tela "AJUSTE DO TUNER” (r

3 Apene SET para mover o cursor 2 "AJUSTES DE CANAIS
GUIA", e depois aperte SELECT.
(O 1ela de ajuste de canais guia aparecers,

AJUSTE B TUNER
FAIXA
AFC
PROG. AUTOM., DE CANAIS

PROG MANUAL DE CARA(S
#AJUSTES OF CMIAIS GULA
LUISTA DE GANAIS GUIA

APERTE (SET +-, PISELEC )
APERTE (MENU) PIDONCLUIR

SET +/=, DIGITO, SELECT)
RTE {MENS) PICONCLUIR

L
'
i
|
|

(coniinua na proxima pagina.}
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- 4 Aperte SET ou as teclas
numéricas para introduzir o

nimero do mal guia
ALIMENTAGAO LIGADA; {mostrado na lista de TV),
SELECIONE CANAL
3 QU 4 (OU MODO AV)

5 Aperte SET ou as teclas
numéricas para introduzir o
niimero do canal em que scu
VCR receberd a estagio, €
depois aperte SELECT.

# Se houver ouros mimeros de
CAN. GUIA que ndo
coincidem com 0s aiimeros
do CAN.LOCAL, introduza as mudangas repefindo os
passos4eS

Aperte MENU uma vez para
voltar a0 memu de ATUSTE
DO TUNER.

7 Aperte SET para mover o
cursor para LISTA DE AL DEG
CANAIS GUIA, ¢ depois hﬁﬁgr"i‘mfs%m%c
aperte SELECT. mﬁaﬁ()—bﬁwﬂmﬁn

= Uma tela com 0s ndmeros de
CAN. GUIA (em ordem
crescente) € Seus coIres-
pondentes nimeros de CAN.
LOCAL aparecerd. Verifique
se as entradas estio corretas.

u Se houver mais de 10 itens,
aperte SELECT para fazer
aparecer do 112 em diante.

LISTA DE CANAIS BULA
BUIA 1 0CAL BUIA10CAL
li: 20 13: 30

APEETE () PEONGLUIR
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' Reproducéo

A operagio mais fcil e bésica com o sen, VCR & a reprodugo de fita. Sinais j4 gravados numa fita de video sio lidos pelo seu VCR e

exibidos na sua TV do mesmo modoque-um programa de TV.

ALIMENTAGAO LIGADA;
SELECIONE CANAL
30U 4 (OU MODO AV)

Anel Shisttle

COLOUR 1
SYSTEM

STOP

i4

1 Coloque uma fita com o lado da janela para cima ¢ o lado da ctiqueta
voltado para vocé. Aperte graduatmenie no meio da fita até o VCR
puxar 2 fita para dentro.
® A alimentacio do VCR seré ligada antomaticamente.
| O contador seri automaticamente ajustado para a posigéo
“0:00:00". -
W Sc a lingfeta de seguranga da fita tiver sido removida, a

2Apme>(l’!_mn. )
= Aperte COLOUR SYSTEM para selecionar o modo apropriado,

dependendo do tipo de fita que s deseja ver I p. 27

Aperte -+ para rebobinar a fita_

5 Aperte PP parz avancar rdpido a fitz-
u Aperic B (STOP) para parar a fita

= Para avancar ou rebobinar a fita rapidamente com os controles do
videograbador, girar o anel Shuttle completamente & diregao

6 Aperte A (STOP/EJECT) do VCR.

Para ver uma imagem congelada

Durante a Reproducao...
[T Apente Pausa para ver uma imagem congelada.
= Em caso de trepidagio vertical da imagem, acionar nma tecla
(CH- ou CH+} no videogravador ou na unidade de controle
remotd, para fazer a imagemn ficar mais estivel.
[2] Para avangar a imagem quadro a quadro, aperte Pansa novamente.
® Para reproducio quadro a quadro para frente on para tris, aperte
SEARCH <= ou == na direcdo comespondente, enquanto estd
no modo de wragem congelada.
3] Aperte PLAY para retomar 2 reprodugio normal.

Para ver uma imagem em camera
lenta/rapida

Durante a Reproducao...

[} Aperte qualquer um dos botdes SEARCH. A fita se moverd no
sentido correspondente.
= Quanto mais vezes 5e apertar o botfio, mais rfipido se movers a
¥ Para diminuir a velocidade, aperie o botio para o seatido oposto.
% Para cimera lenta para frente, aperte Pausa durante mais de 2

segundos enquanto esté no modo de imagem congelada.
[Z] Aperte PLAY para retomar a reproduigZio nomal.

Ou...

Durante a Reproducdo...
(1] Apeste o Avango Répida o cimera ripida para frente, ou Rebobinar
para cimera ripida para trds.
[2] Aperte PLAY para retornar a reproducio normal.
® Para buscas curtas, mantenha apertado o Avango Répido on
Rebobinar durante mais de 2 segundos. Quando soltar, a reproducio
normal continuard.
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indicador de PLAY

Para ajustar o tracking manualmente

Isto desativa o tracking automético dp seu VCR.
Burante a Reproducao...
[1] Aperte os botoes CH (Canal} +/— do VCR simultaneamente
- para cancelar o tracking automdtico.
= Nao se pode usar 0 CH +/- do confrole remoto para essa
finalidade.
2] Apere CH+ ou — para ajustar o tracking.
® Aperie os botdes CH (Canal) +/- do VCR simultaneamente
para voltar ao tracking antomdtico.
Durante a Camera Lenta...
{T] Basta apestar CH + ou — para ajustar o tracking.

st i R

Para ver os efeitos especiais de
jog/shuttle

Vocé pode ver imagens em cimera lenta o rdpida, on quadro 2
quadro.

Durante Congelamento ou Reproducéo...

[f] Aperte JOG/SHUTTLE.

® O indicador LED acenderd.

= Nio necessdrio quando se utiliza o controle de Jog/Shuitle
do videogravador.

[2] Gite o anel externo (Shatile) parz a direita para cimera lenta

e busca para frente.

= Solte o Shuttle para uma imagem congelada.

® Para avancar a fita rapidamente com a mmagem visivel,
girar o Shuttle completamente para a direita e solti-lo
dentro de 1 segundos.

{3} Gire o anel externo (Shuttle) para 2 esquerda para reproducio
¢ busca para tris.

| Soite o Shuitle para uma
imagem congelada.

W Para rebobinar a fita .
mapidamente com a imagen
visivel, girar o Shuttle
completamente para a
esquerda e solt3-lo dentro de
1 segundos.

Durante Congetamenio ou Reprodugdo...

[ Apertc JOG/SHUTTLE. .
® () indicador LED acenderd.

B NiEo necessario quando se utiliza o controle de Jog/Shuitle
do videogravador.

Gire 0 anel intemno (Jog) no sentido hordrio para controlar o
Jog. A fita se move para frente quadro 2 quadro na velocidade
em que o dial for gixado. (Ao girar o dial do Jog no sentido
anti-hor4rio a 2 rotagdes por segundo ou mais rdpido, &
possivel a reprodugio para trés.}

Para voliar 3 reproducio normal. aperte o botdo de PLAY.

Reproducéo repetida

Para reproduzir a fita inteira repetidamente.
Durante a Reproducdo...
{1] Aperte PLAY por mais de 3 sezundos, & solte.
1 O indicador "PLAY" no painel do VCR piscari lentamente.
& A fita serd reproduzida aié o fim automaticamente 20 vezes
€ entao parard.
W Para parar 2 reproducio a qualquer momento, aperie STOP.
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» Reproducéo (cont.)

REVIEW

INTELLIGENT PICTURE LIVE SURROUND

INTELLIGENT
PICTURE

Intelligent Picture

Para obter uma imagem methor quando se estd vendo fitas com
ruido, como as alugadas. Uitil também para a reprodugiio normal
de fitas gravadas no modo SP {ou LP).
Durante a Reprodugic ou Parada...
[i1 Aperte INTELLIGENT PICTURE.
1 O botsio INTELLIGENT PICTURE no VCR acende.
u Para DESLIGADO, aperte INTELLIGENT PICTURE
novamente. :
= O Intelligent Pictore ndo é eficaz durante a busca,
reproducio em cimera lenta, imagem parada ou quadro a
quadro, mesmo quando o bot3o no VCR estd aceso.

Live Surround

Para gozar de um som estereofdnico dindmico com fitas
estereofGnicas de alta fidelidade.
Durante a Reprodugdo ou Parada...
Aperte LIVE SURROUND no VCR.
s O botso LIVE SURROUND acende.
= Para apags-lo, aperte LIVE SURROUND novamente.

Revisao instantanea

Programas gravados com programagio hordria durante a noite
sio muito ficeis de acessar.
Acionar REVIEW,
= O videogravador liga automaticamente, rebobina a fita até
o infcio da ditima gravaggo, e dd infcio A reprodugao.
= Caso se faca duas gravacSes com programacio hordria,
aciopar REVIEW duas vezes. No caso de 2 gravagdes,
pressionar REVIEW triés vezes, ¢ assim por diante. Isto €
possivel até um mdximo de nove vezes.
& O recurso de revisfio nao funciona quando o videogravador
estd no modo de programacZo hordria. Em tal caso, deve-
se primeiramente desligar este modo para entdo utilizar a
fung¢do de revisio.

Busca de indice

Os cédigos de ndice s3o marcas elerddnicas que s3o inseridas na

fita automaticamente sempre que umna gravagac £ iniciada. A

funcZo de busca de indice encontra tais cédigos de indice de

modo a achar com facilidade o inicio de uma gravagdo {pode-se
buscar até nm maximo de 9 cddigos de indice em gqualquer
direcio da fita).

No modo de parada ...

{1] Acionar a tecla de busca (SEARCH <= ou >3>). Emtdo 2
mdicagiio "INDEX —1" on "INDEX 1" aparecerd e a busca
serd iniciada na diregfio correspondente.

Caso se queira acessar os c6digos de fndice 2 a 9, acionar a
tecla de busca (SEARCH <3< ou >>) repetidamente aré
que o piimero do indice desejado seja exibido.
® Quando o cédigo de indice especificado € encontrado, a

reprodugio & iniciada automaticamente.
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Anel Shutile

POWER

TIMER

C. MEMORY

Rebobinar

Restabelecimento de contagem

Para zerar o contador da fita.
Aperte C. RESET. .
o Apertar DISPLAY repetidamente muda a indicagio exibida
do VCR. (Leitura do contador — Canal* — Hora do
relégio).

# O canal no & exibido durante 2 reprodugao.

Memédria de contagem

Para voltar 3 posic3o zero da fita.

Durante a Heprodug¢Zo...

{1] Aperte C. RESET mum ponto que vocé deseja localizar mais
tarde.

= O contador mostrard "0H 00M 00s™.
[Z] Aperte C. MEMORY. .
= Aparece a marca de Memdria do Contador.
[3] Quando vock desejar voltat a esse ponto, aperie STOP ¢ entso
Rebobinar.

aperte 3
W A fitz rebobinaré antomaticamente € parard antomaticamente

perto de "0d 00nM 00s”.
[4] Para cancelar o0 modo de Meméria do Contador, aperte C.
MEMORY.

Memoria de préxima funcéo
Permite que se indique ao videogravador ° que fazer logo apds a

rebobinagem.

Durante a Parada... .

Para inicio astomético da reproducio depois de

rebobinada z fita...

-Aperte Rebobinar.

|2} Aperte PLAY durante 2 s;g;:-xdos

Para destigamento automatico apos rebobinada a fita...
Aperte Rebobinar .
Aperte POWER dentro de 2 segundos.

Para espera do auto temporizador apés rebobinada a

E Aperte Rebobinar

Aj TIMER dentro de 2 segundos.

m Para fazer o indicado acima usando os controles
do VCR:
Durante a parada, gire o shuttle completamenie para a
esquerda € 5olte-o a0 invés de apertar Rebobinar, e depois
aperte PLAY ou POWER denfro de 2 segundos.

® Se vook quiser que 2 “préxima fungio” imicie automaticamente

quando o contador mostrar "0H 00M 005™ (em vez de no
comego da fita), aperte C. MEMORY para que apareca a
marca "M” de meméria do confador no painel do VCR antes

de apertar Rebobinar on Avanco Rapide.
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Reproducao (cont.)

Hrczs

a
Selecdo da faixa sonora 4
Este videogravador pode gravar deas faixas sonoras {alta ;
. fidelidade ¢ normal) simultaneamente, e reproduzir a faixa sonora i
selecionada on ambas juntas. “ £
{ Durante reproducZio ou parada... §
{1} Aperte-MENU, SET ¢ SELECT tantas vezes quantas forem §
y necessérias para acessar a tela SAMDA DE AUDIO @7 p. 7). H
Aperte SET para selecionar "HI-FI", "NORMAL" ou o
"MIXADA". : :
B "HI-FI" para ouvir a faixa
© sonora de alta fidelidade,
B "NORMAL" para ouvir 4 faixa 3
sonora normal. .
B "MIXADA" para ouvier a
ambas as faixas combinadas. A dls
Selecione este ajuste para \ APERTE (MENU) PICONCLUIR ‘
reproduzir fitas mentadas
“ com insergao ou dudio fublado reatizado num videogravador
; 8 O dndio normal serd reproduzido ndo importando a selecfio .
do monitor sonoro de reprodugdo caso nio baja audio de :
aita fidelidade presente na fita. .
{3] Aperte MENU tantas vezes quantas forem necessirias para
sair deste modo,
¥
i
L
|
}
E 18
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. Gravacao

Os sinais de TV recebidos pelo sintonizador interno do VCR podem ser gravados ooma fita de video. Isso € o goe chamamos de

gravacio de video em tempo real. ’

ALIMENTAGAO LIGADA;
SELECIONE CANAL
3 OU 4 (OU MODO AV)

-

COLOUR
SYSTEM

Aperte COLOUR SYSTEM para selecionar o modo apropriado
de acordo com o tipo de sinal que se deseja gravar I3 p, 27

1 Coloque ema fitz com a lingfieta de seguranca no lugar.

% A alimentago do VCR serd ligada automaticamente.

® Se estiver assistindo 20 canal 3 ou 4, certifique-se de que o

indicador VIDEO estd aceso; se nfio, aperte TV/VIDEO
para que acenda.

L AN

2 Aperte CH (Canal) +/- (ou as teclas numéricas segnidas de
ENTER) para seleciomar o canal que deseja gravar.

B Mesmo se vocg ndo apertar ENTER, o canal serd mudado

amomaticamente dentro de aprox. 2 segundos.

5 Aperte W(Pausa).
6 Aperte PLAY para retomar a gravaggo.

7 Aperte STOP.

Para assistir a um programa enquanto
se grava outro

Durante Gravacgio...
{7] Aperte TV/VIDEQ. O indicador VIDEO do VCR ¢
transmissdo da TV que estd sendo gravada desaparecerdo.
fZ] Use os controles de canal da TV para selecionar 6 outro canal
Gue vocE deseja ver.
% O programa selecionado com os controles de canal da TV
aparecerd na tela da TV enquanto o selecionado com os
controles de canal do VCR serdo gravados na fita.

Para exibir o tempo de gravacao
decorrido

Antes de comegar a gravar...
(1] Aperte C. RESET. .
® O contador voltard para "0H 00M 005" e mostrard o tempo
decomido exato & medida que a fita rodar.
[2] Depois de comegar 2 gravar, aperte OSD a qualquer instante
para verificar na tela da TV o tempo decorrido.
[2] Aperte OSD novamente para limpia-io da tela.
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Gravacao Instantanea com
Temporizador

Para ajustar o VCR para desligar antomaticamente.

Durante Gravagéo...

{11 Aperte REC do VCR. A indicagio "[TR" pisca e aparece
“0:30", avisando que a alimentagio serd desligada depois de

30 minutos.
~ 1.
[ fim ] .1
= 0 .
| REC
[2] Aperte REC novamente para retardar o tempo de

desligamento em incrementos de 30 minutos (até 9 horas).

m Esta funcio estd disponivel somente quando se nsa 0 botie
RECno VCR. .

8 Depois de ajustado o tempo de deslipamento, o mostrador
volta a0 modo exibido anteriormente (contador, canal ou-
reldgio).

® Vocé pode verificar o tempo restante antes de o YCR
desHigar apertando REC wma vez; © iempo restante aparece
por 5 segundos. {Apertando-se mais de uma vez REC faz o
ternpo de desligamento demorar mais).

PR

Como Evitar o Apagamento Acidental

™ Para evitar & gravagio acidental sobre uma fita j4 gravada,
remova a linglieta de seguranca. Para gravar sobre ela
posteriormente, cubra o furo com fita adesiva.
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Indicador ST

Indicador SAP

S ey e BRSSO

g

P
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Som estereofénico e programa de
audio segundario (SAP)

Este videogravador estd equipado com um decodificador MTS

para captacio de transmissfes sonoras de televisio com canais

miltiplos.

& Quando um programa estereofdnico € captado, a indicagiio
"ST" acende.

R Quando um programa SAP (tzl como um transmissio bilingiic)
& captada, a indicagfio "SAP” acende.

# Quando um programa estereofonico € acompanhado de dudio
SAP, ambas as indicagDes acendem.

Gravagéao de programas
estereofdnicos

estereofOnicos s3o automaticamente gravados na faixa
de audio de alta fidelidade. Nenhuma operac@o especial é
requerida, Basta seguir o procedimento de gravagéio basico.
= Para ouvir & faixa sonora estereofdnica durante a gravagio,
cologue o SAIDA DE AUDIO na posigio "HI-FI" (&= p. 18).

Gravacdo de programas de audioc
secundario (SAP)

[1] Aperte MENU, SET e SELECT tantas vezes quantas forem
necessdrias para acessar a tela SAP @ p. 7).
Aperte SET para selecionar "LIGADO™.
Aperte MENU fantas vezes quantas forem necessdrias para
sair deste modo.

A seguir, observar o procedimento de gravacio bisico.

® Caso um programa SAP seja

, 0 Audio SAP serd gravado
tanto na faixa de alta fidelidade
como na de dudio normal. O
programa de dudio principal nao
sera gravado.

B Caso um programa regular {nfio
SAP) seja capiado, o #udio
principal serd gravado tanto na
faixa de alta fidelidade como na
faixa de dudio normal.
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Gravacdo Temporizada com o
VCR PLUS+

Sen VCR é equipado com o sistema de programaggo VCR Plus+. Este sistema de programacio facilita enormeniente a programacio
temporizada porque nio é preciso introduzir todos os dados que s%o nommalmente necessdrios (como data, horérios de infcio e fim e
canal). Basta colocar o nimero PlusCode do programa de TV que se deseja gravar (disponivel na maioria das listas de TV), que o
temporizador do VCR estd programado. (Sobre a programagfo temporizada pa tela sem o VCR Plus+ 15 p. 24.)

.

APPSR Y

A programagio do VCR Plus+ néo é possivel a ndo ser que ja se tenha...

acertado o relSgio do VCR

ajustado o sintorizador do VCR : . .

feito as mudangas necessérias na telz de ajuste do canal VCR+ AW;FCOLOUR SYSTEM para selecionar o modo apropriado.
> ! ~ P,

1 Cologue urna fita com a lingfieta de segiranca no Iugar.
= A alimentaciio do VCR serd figada automaticamente.
¥ Se estiver assistindo ao canal 3 ou 4, certifique-se de que o
indicador VIDEQ estd aceso; se nio, aperte TV/VIDEO
para que acenda.

introdugdo com as teclas
nuMEncas.

COLOUR _ :
: SYSTEM D Apcrte MENU.
; m A tela de entrada "VCR VCR PLUS+
: PLUS+" apareceri.
i ~ s
§ A
i A°ERTE IGITO)
i RPERTE (MERL} AN PN
H
{ Apette as teclas suméricas para
% introduzir o mimero PlasCode VCR PLUS+
H do programa de TV que se N
H ] T corregbes, aperte . :
$ CANCEL e refaca 2 e e e 0y
; ASERTE {MENL) PFACONCLLIR by:

4 Aperte SELECT. i
m0Os ajustes do nimero S ) g
PlusCode introduzido serdo 1%33556
mostrados. TERMING 00
N Se os ajustes estiverem CANAL H5P
incorretos e nao forem APERTE (&%%Eﬁﬁsm??nﬁv E
compativeis com o programa APERTE (MEXL!) PACONCLUIR ¥
que se deseja gravar, aperte B &
CANCEL e, depois de apertar MENU wrés vezes, recoloque | 3§

o 1usCode.

5 -'“““—” J'l! . }

APERTE {8=DIARIO, 3-SEMANA
SP/EP=VELOC GRAV
APERTE (MENLY} PACONCLIHR

{Continua na préxima pagina.)
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DAILY
(M-F)

AVISO DE "ERRO"

ol AR S AR

Se o PlnsCode colocado estiver
incorreio, 2 mensagem "ERRO™
aparecerd na tela para avisid-lo
sobre o erro. Isto acontece quando
o codigo &€ de vm programa ji
passado. A mensagem "ERRO" €
mostrada por aproximadamente 4
segundos, e depois volta a tela de
entrada {passo 2).

VCR PLUS+
23609,
—_— mRo —

rd ~
.

APERTE (MENL) £

Aperte MENU.
® Scleciopar o ajusie dese_]ado para a programaciio horéria
antomitica. Referir-se & pigina 26 para maiores detalhes.

7 Aperte MENU novamente,

8 Aperte TIMER.
® O VCR entrari no modo de temponzador e cortard a
alimentagio.

Para 0 TIMER AUTOMATICO e outras fungBes de programagio do

temporizador, L p. 26.
Para outras indicagbes de erro, I p. 33.

Para gravar seriados diarios com o
temporizador

Esta fungio permm: que se ajuste o gravador para fazer gravacBes

temporizadas na mesma bora todos os dias, de segunda a sexta.

= Depois de apertar SELECT no passo 4, aperte DAILY (tecla
numérica 8). A mensagem “DIARIO" aparecerd.

Para gravar seriados semanais com o
temporizador

Esta fangao permite que s ajuste o gravador para fazer gravagbes

temponizadas no mesmo dia e hora, todas as semanas.

= Depois de apertar SELECT no passo 4, apeﬂeW]ﬂEKIA’(tecla
mamérica 9). A mensagem "SEMANA™ aparecerd.

PARA FAZER MUDANCAS NOS
AJUSTES

Pode-se apagar o hordric de término de um programa ou fazer
ouras "revisbes” pos ajustes.

1) Depois do passo 5, aperte
SELECT.

[Z] Aperte SELECT para alcangar
0 ajuste quesequermudar aié

ele piscar.
[3] Aperte SET para fazer a APERTE ﬁnmﬁbrcolwucuﬁ& 0
mudanga.

{41 Retorne ao passo 6.

PARA DESATIVAR O
TEMPORIZADOR

Por seguranga, quande o TIMER AUTOMATICO estiver em

"DESLIGADO", ¢ sen VCR desativa todas as outras fungdes

enduanta estiver no modo de temporizador.

® Para usar 0 seu VCR, primeiramente saia do modo de
temporizador apertando TIMER novamente. Agora todas as
fimges podem ser executadas.

W Pama reativar o temporizador, aperte TIMER.

NOTA:

No caso de uma falha na alimentacio de energia, a memdria do
videogravador conservard as seleples para gravacio com programacao

horéria por 18 horas. O tempo de suporte € aproximado e pode diferir !
na operacao real. ‘
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Gravacao Temporizada sem o
VCR PLUS+

O méstodo de programacio do temporizadorzgresentadoaqtﬂéomaisbésico dos possiveis com o seu VCR. Voo pode programar até
8 gravagBes durante um periodo de um ano. E especialmente conveniente quando se quer fazer gravagdes temporizadas enguanto se
esti longe de casa por longos pericdos de tempo (mais de wma semana), o1 Programas de TV que constam da lista de TV mas que nio
t3m o PlusCode, A PROGRAMAGAO DO TEMPORIZADOR SO E POSSIVEL COM O AJUSTE DO RELOGGIO.

Aperte COLOUR SYSTEM para sekcionar o modo apropriado.
= p. 27

ALIMENTAGCAO LIGADA;
SELECIONE CANAL : 3 SR RNy
30U 4 {OU MODCYY) 1 Coloque uma fita com a lngiteta de seguranca no lugat.
= A afimentacao do VCR serd ligada antomaticamente. Se
estiver assistindo ao canal 3 ou 4, ceriifique-se de que o
indicador VIDEO estd aceso; se ndo, aperte TV/VIDEQ
para que acenda.
= Se o reldgio ndo estiver acertado, acerie-o antes de entrar
no passe 2.7 p. 9

iy :
2 Aperte MENU dois vezes e ent3o aperte SELECT.
lApmeceréaAjustedergmma.

4 Aperte SET para acertar o més,
e entdo aperte SELECT.
5 Aperie SET para acertar o dia.

® () dia da semana aparecerd
antomaticamente.

B Para gravar um programsa
difrio (segunda a sexia),
pressionar a teclz de digito
8 (DATLY).

Para gravar nm programa semanal, presisonar a tecla de

digito 9 (WEEKLY).

A indicaciio "DIARIO" on "SEMANA" aparece na tela.
6 Aperte SELECT.

APERTE?SEI’#—.PISELEC.
APERTE {MENL) PICONCLUIR

= A e A ot

7 Aperie SET para acenar a hora

¢ entZo aperte SELECT.

8 Aperte SET para acertar 03
minutos, € entfo aperte

SELECE.

APERTE (ST 41— PISELEC)
APERTE {MEXB} FIEONELUIR

Vocg tarmnbém pode usar os botdes
MENU, SET ¢ SELECT do VCR.
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AVISO DE "ERRO"

Se a hora de inicio que vocé fornecer ji tiver passado (ou seja, for
anterior & hora e data atuais), o VCR piscard a mensagem
"ERRO" na tela de Ajuste de Programa.

Verifique se vocé fomecen a hom e data cometas. Lembre-se: os
programas Nofumos que comegam 3 meja noite ou mais tarde
devem ter a data do dia seguinte. '

PARA DESATIVAR O
TEMPORIZADOR

Por seguranga, quando o TIMER AUTOMATICO estiver em

"DESLIGADO", o sen VCR desativa todas as outras fungdes

enquanto estiver o modo de temporizador.

® Para usar o seu VCR, primeiramente saia do modo de
ternporizador aperiando TIMER novamente. Agora todas as
fungies podem ser executadas.

B Para reativar o temporizador, aperte TIMER,

9 HieSmA maneira que aceron
a hora de iniCio no passos
7-8.

PROGRAMA1
{TA 12728 QI
i 2w
WO 1330
GANAL —-SP
APERITE +1-, P/SELEC.
mﬁm P!QOﬂG.U{H

Aperte as teclas muméricas

10

apropriada para ajusiar o PROGRAMA 1
nimero do canal, ¢ entio DATA 128 gL
aperte SELECT. oo 1

Pressionar a tecla de ajuste

(SET) para selecionar a PROGRAMA T
velocidade padrdo (SPyona 1278 OUI
velocidade lenta (EP) 2, 2
seguir, acionar a tecla de
selegdo (SELECT)- ’
= Para dar eatrada 4 outro AFERTE (et PACONGLLR
programa, Tepetic 08
passos 3ail. -
(pode-se programar um méximo de 8 progrmas).

12 Aperte MENUL

¥ Selecionar o ajuste desejadp para 2 programagao hordria
antomatica, Referir-se 2 pégina 26 para maiores detalhes.

13 Aperie MENU novamentte.

m O VCR entrard no modo de temporizador e cortard a
alimentagdo.

Para o TIMER AUTOMATICO e cutras fungGes de programagsio do
emporizador, &¥ p. 26.
Para outras indicagbes de erro, £F p- 33.

NOTA:

No caso de uma falha na alimentag@o de energia, a meméria do
videogravador conservard as selecles para gravacio com programagio
horéria por 18 homas. O tempo de suporte & aproximado e pode diferir
na operagao real.




Gravacao com Temporizador (cont;)

Para usar o Timer Automatico

O gue faz essa fungdio: Geralmente 0 modo de tempori
nio esti ativado, 3 menos que se aperie o botio TIMER.
Contrdo, com o TIMER AUTOMATICO em LIGADOQ, ¢ modo
de temporizador fica amtomaticamenie ativado quando se desliga
& alimentagdo do VCR, e fica desativado sempre que se ligar
novamente 2 alimentacio do VCR.
[1] Durante o passo "6" (=" p. 23) ou
0 passo "12" @F p. 25}, aperte
SET para escolher "LIGADO" e
aperte MENU.

Ou...

[1] Aperte MENU, SET e SELECT
tantas vezes quantas forem
necessirias pam acessar a tela
TIMER AUTCMATICO (= p. 7).
Aperte SET para escoluer "LIGADO™.

Aperte MENU guantas vezes forem pecessdrias para saic.

Para verificar e cancefar um programa
no temporizador

Certifique-se de desativar primeiro o modo do

temporizador. Entdo...

[1] Aperte MENUe enifio aperie SELECT (para acessar a tela
Ajuste de Programa).

{2] Aperte SET para chegar no programa que vocé deseja
cancelac -

Para cancelar a programagio:
Aperte CANCEL para apagar da memoria © programa
exibido na tela.
E Repita 0s passos 2 e 3 conforme necessério.

{41 Aperte MENU quantas vezes necessdrias até sair.
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@Fungﬁes Especiais -

O controle remoto fomecido € capaz

codigo apropriado do seu televisor.

COLOUR SYSTEM

TVNVIDEO

indicador PAL-M

Indicadd¥
AUTO/NTSC

POWER

Jog/Shuttle

Para selecionar o sistema de cores

Use o botfo para selecionar o sistema de cores apropriado. Este
VCR esti ajustado em PAL-M e AUTO para reprodugio.
INDICACAO:  O:aeso ¥ :piscmdo @ :apagado
MODO INDICACAO QUANDO USAR
AUTO* Para reproduzir fitas Cologue neste modo para tocar uma fitz
(valido somenie | PAEL-M: cotn um elevisor PAL-M; este modo
para reprodugio) O O detecta automaticamente fitas PAL-M on
AUTONTSC  PAL-M NTSC e ajusta o sistema de cores
Para reproduzis fitag i
NTSC:
AUTONTSC  PAL-A
NTSC | Cojoque nesic modo para gravar sinais
e B Ny e e m Y
PALAM NTSC), ou pama tocar wez fita NTSC
e televisor NTSC.
NTSC = pAL-M* Coloque neste modn pare reprodic ma
(VAlido somente N‘g; (O  |BiaNTSC, que nfio pode ser tocada
para reproducas) PALM comretamente no modo AUTO, oum
televicor PAL-ML
PAL M Coloque neste modo para gravar sinais
PAL-M, ou para tocar wna fita PAL-M,
AUTONTSG  PAL-M que N30 pode ser tocada cofretamente no
modo AUTG, num televisor PAL-M,

*Este modo pode ser selecionado somente durante a reproduco,

de controlar 15 marcas diferentes, incluindo a JVC. Siga as instrugfes abaixo para ajustar o

Controle remoto multmarca
Se sen televisor for TV, afo € precise ajustar o cidigo de TV.
PREPARAGAO

[1] Ligue a energia do televisor usando o controle remoto.

[2} Coloque a chave TV/VIDEO do controle remoto em "TV".

# Se o indicador LED no controle remoto estiver aceso,
aperte JOG/SHUTTLE para apagd-lo.
[3] Enguanto segura o botio POWER, trodnza o cédigo de marca
de sen televisor com as tecias numéricas e depois aperte STOP.
B O ajuste de marea estd completo. Depois de ter ajustado a
marca, nfo € necessdrio reajustd-1a até a iroca das pilhas do
controle femoto.

& Se for ajustado um codigo errado, reajusie usando o c6digo
correto.

{2} Pressione o interruptor de alimentagio POWER para ligar o
televisor e verifique que o controle remoto funciona com o
televisor

OPERACAO

[7} Ajnste a chave TV/VIDEO do controle remoto em "TV™.

Acione o televisor:

E Os botées POWER, TV/VIDEQO, CH+/-, VOL.+/- ¢ as
teclas numéricas sdo disponfveis,

8 Com 2lguns televisores, € necessdrio usar SEARCH <=<<
ou >=> além das teclas numéricas para selecionar um
canal de dois digitos.

Exemplo 1: Para selecionar canais de niimero 10 a 19,
pressionar SEARCH <= e, a seguir, pressionar
a tecla de digito correspondente ao primeiro
digito do niimero do canal desejado.

Exemplo 2: Para selecionar canais de nimero 20 a 29,
pressionar SEARCH 2> e, a seguir, pressionar
a tecla de digito comespondente ao primeiro

digito do atimere do canal desejado.
{3] Para operar o VCR, colocar a chave TV/VIDEO na posicio

MARCA DA TV E CODIGO

MARCADATV| CODIGO MARCADATY | CODIGO

JVC 01 TOSHIBA 07

GRADIENTE 0z MITSUBISHI na

PHILIPS 03 SAMSUNG 1

SANYO o4 GOLDSTAR 12

PHILCO 05 TELEFUNKEN 13

HITAGH 05 RCA 14

SHARP 06 PANASONIC 15, 16

SONY 18

NOTAS:

B Se o painel de exibicio mostrar um "0:00" piscando, isto significa
que houve falta de energia elétrica e o ajuste de sistema de cores
retomou a0 ajuste de fibrica. Reajuste conformne desejado.

B Com algumas fitas, o5 sinais n3o podem ser detectados corretamente
mesmo ne moedo NTSC — PAL-M ou PAL-M.
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VIDEO
IN

* OseuVCR

Reprodutor

7
AUDIO OUT

VIDEO OUT

L]

AUDIO IN VIDEO IN

Gravador Outro VCR

Gravador O seu VCR

N
AUDIO ! T 1 AUDIO IN
iN VIDEQ IN
’ na parte posterior
ou oo

AUDIO OUT VIDEO QUT

;

Reprodutor Ouiro VCR

Para editar para ou de outro VCR

Pode-se usar o seu VCR ou vomo o deck de gravagio on como o

reprodutor fonte na edigdo de fitas.

PREPARACAO’

[} Ligne os coneciores VIDEO OUT ¢ AUDIO OUT do

" reprodutor nos conectores VIDEQ IN e AUDIC IN do
gravador.
® Quando s¢ esid usando o VCR como gravadot, conectado a
m deck monoanral, ligne o conector AUDIQ OUT desse
dack ao conector AUDIO IN L do seu VCR.

{Z] Aperte COLOUR SYSTEM para selecionar o modo
apropriado. £ p. 27 .

OPERACAQO

[3] Aperte MENU, SET e SELECT
tantas vezes quantas forem
necessérias para acessar a tela
"ENTRADA AUXILIAR"

(= p. 7).

[4] Aperte SET para selecionar
"FRONTAL" on "TRASEIRA".
® Selecions "FRONTAL" para

figar aos conectores do painel
frontal.
# Selecione "TRASEIRA” para ligar aos conectores do painel

SELECH
APERTE {MENI) E/CONCLUR

traseiro.
{3] Aperte MENU tantas vezes quaniag forem necessérias para
sair deste modo.
[6] Ajuste o modo de entrada do gravador para AUX.
B Com este modélo de VCR, aperte a tecla numérica "0".
Aparecerd "TAU™ o lugar do nimero do canal.
[7] Coloque o reprodutor no modo Reprodugso.

i Ty B g A o A
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Calogue o gravador no modo Gravagio.

Controle de dois videogravadores JVC

A unidade de controle remoto pode controlar dois videogravadores
IVC independeniemente através da comutagio de cddigo A/B (I
. 5)- Pode-se ajustar este videogravador de modo que responda a0
sinal da unidade de conirole remoto somente quando 0 comutador
estd na posi¢iio "B e o oumo gravador de modo que reponda
somente 2o sinal da unidade de controle remoto guando o
comutador estd na posicao "A”. Desta maneira, pode-se controlar
dois videogravadores independentemente através de uma sé
unidade de controle remoto.
O comutador de cidigo A/B vem ajustado de fibrica 2 psogio “A"
pois o gravador vem inicialmente ajustado para responder aos
sinais de codizgo "A". Pode-se mudar este ajuste do videogravador
facilmente, de forma a fazer com que responda aos sinais de
cidigo "B,
{1] Desconecte da tomada eléwica o fio de alimentagio do VCR.
Ajuste a chave A/B do confrol remoto para "B".
£2] Ligue o fio de alimentagio do VCR de volta na tomada
elétrica. Nao use outros coniroles Iemotos neste momento.
[4] Ligue o VCR usando o botio POWER do controle remoto. O
VCR agora responderd somente a sinais de cédigo B.
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Grabador O seu VCR

Para o conector PAGSE/SPECIAL

VIDEO AUDIO FUNCTION do painel trasgjro
IN IN
{ Cabo de edigio (opcional)
§ (Somente chmeras JVC) |
AUDIO

ouT

b

il

i

T

NOTAS:

% Depois da dublagem de dudie, a tritha de dudio normal continra
selecionada. Para ouvir as trilhas de alta fidelidade, selecione "Hi-Fi"
7 p.i8

= A dublagem de dudio € possivel usando-se os conectores fraseiros.

u Deve-se selecionar ENTRADA AUXTLIAR como a fonte de dudio.

m A dublagem de dudio serd intetrompida automaticamente quando o
contador atingir "0:00:00", e o gravador eatrard no modo de
reprodugio. Verifique o contador antes de iniciar a dublagem de audio.

Para editar de uma camera

Também € possivel a edicio de fita para fita usando-se uma
camera (equipada com recarso de reprodugio) como reprodutor e
o seu VCR como gravador.

PREPARACAO

[1] Ligne 0s conectores VIDEO OUT e AUDIO OUT da cimera
nos conectores VIDEQ IN e AUDIO IN do painel frontaf do
VCR.
= Use o conecior L para conexo monofonica.
= Quando se usa nma videofilmadora com controle de edico

mestre, esta & capaz de controlar este videogravador.
® Refira-se a0 manual de instrugBes para o procedimento.

{%] Aperte COLOUR SYSTEM para selecionar o modo

apropriado. &5 p. 27

OPERACAO

[E] Aperte MENU, SET ¢ SELECT tantss vezes quantas forem
pecessérias para acessar a tela ENTRADA AUXTLIAR
=p 7

[4] Aperte SET para selecionar "FRONTAL"

[5] Aperte MENU tantas vezes
quantas forem necessérias para
sair deste modo.

{6] Ajuste o modo de entrada do
VCR para AUX apertando a

tecla namérica "0". Aparecerd Ay
“ATI" no lugar do nimero do APERTE (MENU) PACONGLUIR

canal,
[7] Cologue a cimera nio modo Reproduc3o.
[] Cologue o VCR no modo Gravagao.

® Veja as instrugdes no manual de instrugles da videocmera/

VCR.

Dublagem de audio

A doblagem de dudio substitui o som de fudio normal por o de
uma fita pré-gravada com uma nova trilha sonora

PREPARAGAO

[3] Conecte urn componente de dudio nos conectores AUDIOL. R
do painel frontal do VCR {para equipamentos mopoaneais, nse
o conector L)

OPERACAO

[Z} Aperte MENU, SET e SELECT tantas vezes quantas forei
pecessirias para ter acesso  tela "ENTRADA AUXILIAR”
@ p. 7).

[3] Aperte SELECT para escolher "FRONTAL"™.

Aperte MENU tantas vezes quantas forer necessdrias para

sair.

Coloque o modo de entradz do VCR em AUX apertando a
tecla nimérica "0”. A mensagem "AU" 2parecerd no lugar do
mimero do canal.

[6} Inicie a reproduci e cologue no modo de imagem parada no
ponto a partir do qual se deseja iniciar a dublagem.

Aperte ADUB.
® Seu VCR entrati no modo de dublagem de dudie de pausa

(a mensagem "REC" piscard, e 45 mensagens "PLAY" e
"PATJSE" acenderdio no mostrador).

Tnicie a reprodugio da fonte de 4udio, € depois aperte PLAY.

= A dublagem de dudio texd inicio (a mensagem "REC” pisca
& a mensagems "PLAY™ é mostrada no mostrador).

[3] Apertando-se PAUSE, a dublagem de dudio pira
temporariamente.

Aperte STOP para interromper a dublagem de audio.

29
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@ ciciio (cont)

Edigdo de Montagem Aleatéria
Estaftmgiofaciﬁtaacriaqiodeviﬂeoseditadosquandooseu

Sause VCR for usado como o reprodutor fonte em combinagiio com
FUNCTION outro deck de video JVC equipado com wm terminal PAUSE (e,
@ REMOTE PAUSE). Vocé pode pré-programar até 8 cenas ou
% "cortes" para edigdo automitica na seqiéncia que vocé
especiicou.
PREPARACAQ

[T] Ligue os conectores VIDEQ QUT e AUDIO OUT do seu

Reprodutor O sey VC
u R VCR nos conectores VIDECG IN e AUDIO IN do deck de

gravagio.
Ligze o conector PAUSE/SPECIAL FUNCTION do seu
VCR uo conector PAUSE do deck de gravagio.
m Se o deck de gravacio ndo tiver um conector PAUSE mas
um conector R.A. EDIT, ligue no conector R.A. EDIT.
[3] Ligue os dois apareThos.
Ative o modo AUX {Auxiliar) do gravador.
| OPERAGAO

Sinal de Sinal de [5] Cologue uma fita gravada
dudio video & no seu VCR.
Reproduza a fita no scu
VCR. o, MOROET
m Aperte COLOUR SYSTEM
para selecionar o sistema de
cores apropriado. &5 p. 27.
Aperie MENU, SET e
SELECT tantas vezes
quantas forermn becessérias
para acessar a tela RA.
EDIT.
= O mostrador da tela se
RPEHJ.T%EE ﬁggpoe & reprodugao do
> VI S <~ W g
@: Cabo mini Use os botdes SEARCH
i-plugue b o onde
{opcicnal) para puscar 0 poi
vOCE quer que na cena
editada comece, e aperte
INJOUT.
u O ponto de corte de entradz
fica registrado na meméria.

5] Use os botdes SEARCH
para buscar o ponto onde
vocé quer que a cena
termine, e aperte INFGUT.
= O ponto de corte de saida fica

R.A.EDIT INOUT START STOP registrado ma mmemdria. i

(MENU)  (SELECT) = = O valor mostrado em “TTL

exibe o tempo total de fita

CANCEL das cenas editadas.

1 [®] Especifigue cenas adicionais repetindo os passos 8e 9_J

L

e e A R Ak s 8 i .
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{Contintia en la préxima pagina.)
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Cologue nma fita (com a

PARA FAZER CORRECOES

lingfieta de seguranga intacta)

1o deck de gravacdo, e coloque Durante o passo § on 9, vocd pode

o deck de gravacio no modo comigit um ponto de corte de

Gravagio-Pausa, entrada ou saida usande o controle

[12] Aperic START. remoto. Cada vez que se aperta o

lAﬁmgi?iniciaaedigzo botdo CANCEL, ¢ ponto
mﬁnca; tod_as as cenas imediatamente precedente & limpo
especificadas s3o copiadas e pode ser reajustado.
para o deck de gravagio na 8 Exemplo: Aqui, pode-se mudaro
ordem seqiiencial ponto de corte de entrada para

& O mostrador da tela “2" apertando-se CANCEL uma vez (para limpi-lo) e
permanece sobreposto reajustando-se o mesmo. Ao apertar CANCEL mais vezes,
enquznto o seu VCR busca vocE pode voltar a pontos anteriores para reajustd-los, mas
cada cena (o cursor piscante tos entre o8 dois serdo lim DESSe Processe
aponta para o nfimero da (p. ex., para chegar no ponto de corte de saida "17, os pontos de
cena que estd sendo buscada) corte de entrada e saida do "2" serdo limpos.)
€ ndo € exibido engnanto as
cenas estdo sendo editadas.

& Enquanto o deck estiver buscando uma cena, ele . '
antomaticamente entra no modo Gravagfio-Pausa. CAPACIDADE DE MEMORIA

= 3u1;1nd do mar;"PR a Edllgaoh" Al de M omag!emn:btflaéﬁ a, 0seu A fungio de edi.gio de montagem aleat(?l‘_ia ut:ili.za o mesdmo
VCR entra no modo Congelado, o deck de gravagio entra espago de membtia que o programador horédrio do videogravador,

16 modo G 50-P e o pisca no nimero da Assim sendo, 0 mimero de sequéncias disponiveis para esta

H proxima cena di Py fungio pode néo ser 8, dependendo de guantos programas ji
é @ A N[ENUtantasI £ srias para sair ftéxo mﬂmnam& )
& [#6] Aperte STOP nos dois decks para terminar a Edigio de emplo: Somente as sequéncias
o . 1a5s

& Montagem Aleatéria. 2 5 estdo disponiveis pois hi

P trés programas armazenados na
?§ memoéria de programacio

& horéria.

E 'i‘ N -

£ Controlador R.A. Edit RM-V403U

3 Multi-Marca Opcional = Exemplo: A indicagdo

e Aocomr&s!acouﬂaladorm&'onmR.A. EDIT do sex VCR, “PROGRAMACAO

‘::: t0Ina-se POSSfVCl a m de Muntagem A%Batﬁﬂﬂ. j:mtamente OC.BII COMPLETA" aparece quando a
b wm segundo VCR nio JVC. O controlador & compativel com virias memoria de programagio hordria
i marcas de VCR — conveniente principatmente se vocd jd tiver um estA repleta (1odos os 8

: ;Io?;agou: m?&ﬁam VC. © disponibilidade, programas s3o utilizados). Para

cancelar um programa, E¥ p. 26.

BUSCA DE iNDICE COM EDICAO
DE MONTAGEM ALEATORIA

= Ne passo 8, a busca de indice também pode ser usada para

localizar os pontos de montagem. Quando utilizada, a indicagio

"INDEX" e o nimero de fndice aparecem na tela de edicdo de

montagem aleatdria. Para fazer 2 busca de indice, £7 p. 16.

& A utilizacfio da busca de indice durante 2 operagdo de edigio
de montagem aleatdria resulta em reducio da precisdo.

u Esta funcie requer que as marcas de indice sejam previamente
gtavadas na fita nos pontos desejados para fazer a montagem.

§
;|

"2 NOTA:
g Pode-se também monitorar o som a0 buscar por cepas para fazer uma
i ' moptagem nos passos §e9.

Tendo em vistz que pode-se ouvir a faixa sonora duranie 2 selecclo, €
possivel evitar conexdes abruptas ou ndo maturais do som entre as
tenas.
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! Se Vocé Tiver Algu—mé Duvida

Antes de chamar a assisténcia técnica...
Problemas de Alimentacdo ou Transporte de Fita?

consegue ligar ¢ VCR.

Sintomas - Veriflcar

Nao hi alimentaggo no VCR. X O fio de alimentagio estd deslgado?
— Ligue-o.

O conirole remoto 1o opera 0 VCR. B Vocg instalon as baterias?
- Certifique-se de que elas estio instatadas na posiciio correta.

B As baterias estio ?

— Troque-~as por baterias novas.

O relégio funciona comretamente, mas nio se u Aparege "TIMER™ no mostrador?

— Aperte o botio TIMER para apagar o mostrador.

A fita niio carrega. Fica presa e € ejetadz alguns
segundos depois.

™ Voce estd colocando 2 fita cometamente? A insergio incorreta faz o mecanismo interno de
seguranca ejetar antomaticamente a fita.
— Espere alguns segundos e recoloque-a comretamente.
—Cerﬁﬂque—sedeemp:mrpelaparteceumidoladodaeﬁquemdaﬁmedequeoladoda
Jjanela ests para cima.

A fita péra durante o rebobinamento ou avanco
ripido.

= O botdo C. MEMORY estd apertado?
— Aperie novamente para fazer ¢ "M" desaparecer do mostrador.

A fita ndo rebobina nem avanga rapido,

= A fua j4 ests totalmente rebobinada ou totalmente avancada?
— Verifique a fita.

Problemas de Reprodugio?

Sintomas

Verificar

A imagem reproduzida nfio aparece enquanto a
fita esti rodando.

= Sevooées&vernsandoconexioRFOU'I‘,oselemrdemnaldoreceptordaTVein
ajustado para o canal de video correto?
— Ajuste-o para o canal do conversor RF (3 ou 4). (&7 p.8)

& Se vocE estiver usando conexiio AV, o receptor da TV estd ajustado para o modo AV?
— Ajuste-o para 0 modo AV, )

Aparece ruido durante a busca visual.

B I550 é normal.

Aparece rufdo durante a reprodugiio normal.

® O modo de tracking automatico estd ativado?
— Tente o tracking manual. = p. 15}

Aparece ruido durante a reproduciio lenta.

® Tente o tracking manual (&7 p. 15)
B Isto & normal no modo LP.

A imagem reproduzida fica embagada on
interrompida enquanto que a transmissio da
TVéclara

® As cabegas do video podem estar sujas.
— E necessirio limpar as cabegas. Consulte o seu revendedor JVC (& p. 35).

Nota-se interrupcBes no som de alta fidelidade.

= O modo de tracking automdtico esid ativado?
— Tente o tracking manual (1= p. 15).

O som de alta fidelidade n3io pode ser ouvido.

O MONITOR SONOROQ do quadro de fungio estd ajustado a "NORMAL"™?
— Ajusie-o para o modo "HI-FI” (r7 p. 18).
W A fita contém Audio de alta fidelidade?

Problemas de Gravacio?

T

Sintomas

Verificar

N&o se consegue Iniclar a gravacio.

= A fita estd carregada?
B A linglieta de seguranga da fita estd removida?
— Feche a abertura com fita adesiva (7% p. 20).

Nao se consegue gravar a transmiss3o da TV.

= O "AUX" foi selecionado por enganc?
— Ajuste no canal desejado.

Nao se consegue fazer ediglio de fita para fita.

® A cimera ou VCR estiio conectados comretamente?
™ Todas as chaves de alimentagfio necessdrias estio LIGADAS? -
| Foj selecionado "AUX"™?
— Ajuste para "TAUX".
B As entradas corretzs foram selecionadas?
— Confitme que as entradas corretas (FRONTAL ou TRASEIRA) foram selecionadas no
quadro de ENTRADA AUXILIAR (= p. 28).

Nio se consegie gravar corn a cimera.

® A cimera estd conectada corretamente?
B Foi selecionado "AUX"™?
— Ajusts para "AUX",
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Problemas de Gravacio com Temporizador?
_Sintomas Verificar
Néoseconseguegmvarcomotempoﬁzador. lVocéaceﬂouorelégioconetmnenteeprogmmouotempoﬁzadorconetammtc?
) — Verifique novamente.
B O VCR estd afustado? Verifique...
— Ajuste o sitonizador do VCR.

)ﬁFagaasmudangzsneccsséﬁasnateladeajnstedomaIVCRt
lOindicador'I'lMERestéexibidonopajneldomostmer?
——Sen&s&venapencoboﬁo?‘ﬂzﬂpmexibﬁoiudicadorm

O VCR Pius+ nio funciona corretamente depois
da mudanga de residéncia

lAststagﬁ&sdeTVvaﬁamdeacoxdocomanca]izagﬁo.PodeserneomséﬁoreajustaroVCR.

A mensagem "PROGRAMACAO COMPLETA*
€ mostrada nz tela de entrada do VCR Plus+.

IAmeméﬁadoVCReslérepIeta;todmosSprogramascsﬁosendousados.
—- Cancele 05 programas desnecessédrios da meméiia do temporizador. £F p 26

A tela de programacao do temporizador nio
funciona corretamente.

™ O indicador ITR estd exibido no painel do mostrador?

— Niio € possivel a programagio com temporizador enguanto estiver em andamento uma
ITR.

"TIMER" & "[55]" no painel do mostrador
continuam piscando.

= Nio h4 fita no VCR.
— Cologue urna fita com a lingiieta de seguranga.

A fita € ejetada automaticamente. "TIMER" e
"5 continnam piscando.

& A fita inserida n¥o tem a Hngjieta de seguranca.
— Cologue uma fitz com a lingiieta de seguranca intacta. Qu cubra o furo da lingtiea de
seguranca com fita adesiva e recoloque 2 fita. Iz p- 20,

"TIMER" pisca per 10 segundos e 0 modo de
temporizador é cancelado.

® Niio hi programas pré-ajustados na memériz, ou foram todos ajustados incorretamente.
—-Veﬁﬁqueosdadospmglamadosempmgrame-os,semcessmio.Apenc TIMER
novamente.

A fita € ejetada, a alimentagiio & cortada e
"TIMER" ¢ "{00}" continuam piscando.

lIssosiguiﬁmqueaﬁtachegonaoﬁmcnquantoesmvaemmdamentoagmvagiocom
temporizador. Portanto, o programa pré-ajustado ndo pode ser gravado em sua otalidade.

Outros Probiemas?

Sintomas

Verificar

Alguns canais s30 pulados durante 2 varredura
de canais.

® Esses canais foram programados para ser pulados. Se precisar deles, restaure-os.
(= p.11)

Nizo se cousegue mudar o canat

® Estd em andamento uma gravagiio? ’
—@eﬂeoboﬁode?ausa,mudeomaleapemoboﬁodeﬁepmdugﬁo.

Imagem chuviscada na tela quando se assiste a
programas na TV enquanto se grava outro
programa.

& O indicador VIDEO estd aceso?
— Aperte 0 botzo TV/VIDEO para que o indicadorsg apagne.

O controle remoto nfio funciona com a mioha
V.

N Embora a-unidade de controle remoto fornecida seja compative! com as TVs JVC bem como
com muitos modelos fabricados por terceiros, & possivel gue o controle remoto forpecido nio
fimcione com a sna TV ow, em alguns casos, tenha uma fungdo limitada (= p. 27)

B A chave TY/VIDEQ do controle remoto estd colocada em "TV"?

— Se n3o estiver, caloque-2 em "TV",

O visor fica piscando "0:00”.

W Isso significa que se deve acertar o relégio. Isso ocomre gquando 2 marcago das horas rermina
devido a uma queda de energia ou porgue se tiron da tomada eléirica o fio de almentacio do
VCR. Para acertar o relégio, r= p- 9. Se a energia foi ivterrompida, & provavel também que
se teaham apagado todos os dados de programagio do temporizador. Por favor, verifique e
TEPrograme, se necessdrio.

ATENCAO:

Este gravador contém mi

: A 1es. A lnterferéncia on ruido eletrdnico externo pode causar mau funcionamento. Em tais casos, desligue a
lﬁ:memagao ¢ o fio da tomads elétrica, Ligue o fio novamente e a alimentaciio. Retire a fita. Apds verificar a fita, opere a unidade normalmente.
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_‘Z Se Vocé Tiver Alguma Duvida (cont.)

Notas referentes a ...

Ajuste do Sintonizador

® Como os canais sintonizdveis mudam de lugar para lugar, serd
necessdrio reajustar os canais do sen VCR quando vocg mudar para
ouwro lugar. O Auto Ajuste de Canal € a mancira mais facil de fazer
isso. =" p. 10,

Reprodugéo ,

H Se a fita chegar ao fim durante a reprodugio ou busca, ela €
antomaticamente rebobinada até o inicic e péra. b

2 O VCR péra automaticamentz quando o congelamento durar mais de
5 minutos.

® Se a imagem congelada estiver instdvel, use os boites CH +/- para
cormigir a imagem.

= Dprante a reprodngio com busca, aparecerdio algumas barras de
ruido.

® Se aparecerem bamas de mido durante a reprodugio ou cimera lenta,
comrija usando o tracking manual. £ p. 15,

® Nao h4 dudio durante a busca, cimera lenta, congelamento ou
reproducio quadro a quadro,

2 Dyrante a reprodugfio com busca, imagem congelada ¢ quadro a
quadro de gravagGes LP aparecerfo com a imagem distorcida e
podem sofrer também perda de cor.

¥ Qmando uma fita & inserida, © VCR entra no modo de compensagio
auomdtica automaticamente.

8 Durante a busca com velocidade mailtipla, aparecersio algnmas barras
de mido.

u 3e dois codiges de indice adjacentes estio muito préximos um do
outzo, a busca por fadice nifio funcionard adequadamente.

® Nao & preciso ajustar a "NORMAL" ao reproduszir fitas que apresettam
somenie a faixa de som nopmal.

= Quando se selecionz "MIXADA", tanto a indicagic "HY-FI" como 2
"NORMAL" aparecem no televisor quando a tecia OSD € pressionada.

Gravacéo

& Para comegar a gravar com ¢ botio de Gravagfio do VCR, aperie-o
uma vez sozinho. Apertar Gravagiio mais de uwma vez ativa a
Gravaggo Instantéinea com Temponizador. €5 p. 20.

R Apés a paesa, quando se retoma a gravagdo, aiguns guadros
gravados antes da pansa podem ser sobrepostos pela nova gravagio.
A fmgio disso € reduzir a distorg@o de inagem, ndo sendo um man
funcionamento.

m O VCR péra automaticamente quando a pausa de gravagio continua
por niais de 5 minutos.

W Se 2 fita chegar 20 fim durante a gravagio, ela € antomaticamesite
rebobinada até o inicio e para.

W Se o botdo de Gravacio ndo funcionar, verifique se t]ingﬁeta de
seguranca da fita foi removida. .

u Nic se pode mudar o canal enquanto a gravacdo estiver em
andamento. Para mudar o canal, aperte Pausa e eptiio mude o canal.

34
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Gravacao com Temporizador

® Quando a gravagio com temporizador terminar com &xito, a
alimentaciio do VCR se desliga automaticamente.

® Como o temporizador inicia ¢ pira a gravaglio baseado no hordrio do
relégio interno do VR, a hora do relégio deve ser precisa para obter
resultados corretos de gravagio com temporizador.

® Quando vocd programar o temponzador enquanto estiver vendo um
programa o uma fita, a tela da TV mostrard 0 menu da tela mas o
#udio continuard a ser onvido.

& Vocé também pode programar o temporizador enquanto o VCR
estiver gravando; ¢ menu da tela néo serd gravado na fita.

= Se a fita chegar ac fim durante a gravagao com temporizador, ela €
ejetada antomaticamente.

Operacdao Remota da TV

= Sempre que vocE trocar as baterias do controle remoto, & necessdrio
reajustar o c6digo da TV se 2 suz televiso no for uma TV IVC.

= Com algumas televisSes, ¢ botio TV/VIDEO funciona somente para
ligar 2 TV no modo VIDEO (AV). i

= Embora 2 imidade de controle remoto formecida se¢ja compativel com as
TVs JVC bem como com muaites modelos fabricados por terceiros, é
possivel que o controle remoto fornecido niio funcione com a suz TV.

Dubiagem de audio

® Quando se monitoriza o som durante a dublagem de #udio, a tritha
sonora normal é amomaticamente selecionada. Caso se queira ouvir
o som misturado (zita fidelidade + trilha sonora normal), &5 p.18

® A deblagem de 4ndio ndo € possivel com cassetes sem a pathetz de

protegin, -

Edicdo de Montagem Aleatéria

® Dyrante a edigio, pode haver uma discrepéncia de aprox. 2 segundos
na fita de reprodugao entre os locais que vocg escolhen como poatos
de corte de entradafsafda e os locais que o VCR reconhece como tais

poztos.

B Para qualquer cena, o ponto de corte de saida deve ter uma leitura no
contador que seja no minimo 1 segundo apés o ponto de corte de
entrada. Um ponte de corte de saida com uma Ieitura de comador
menor do que ou igual 3 do pomto de corte de entrada nfo serd

registrada.

= Como o deck de reproducdo pré-roda durante a Edigao de Montagem
Aleatéria, deve haver no minimo 15 segundos de material gravado
antes de qualquer ponto de corte de entrada na fita de reproducao.

m Se o tempo de busca para um ponto dé corte de entrada ultrapassar 5
minutos, o modo Gravagio-Pausa do deck de gravago sera
cancelado € ndo ocorrerd a edigdo.
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Precaucoes

Por favor, siga estas Instrugdes de seguranga. O nio
cumprimento das mesmas pode resultar em danos ao VCR,
controle remoto ou fita de video.

= Evite calor extremo e luz do sof direta.

= Evite frio extremo.

= Evite umidade extrema.

u Evite poeira.

m Evite lugares sujeitos a vibragtes.

m Evite campos magnéticos forles.

= Nao bloqueie as aberturas de ventilagiio do VCR.

= Ndo coloque nada pesado sobre o VCR ou controle
remoto. -

® Nio coloque nada que possa derramar sobre o VCR ou
controle remofo.

= Nio coloque o VCR sobre almofadas, travesseiros ou
carpete grosso.

& Use 0 VCR somente numa posigo horizontal e estivel.

Cuidado com a condensagio de umidade

A umidade do ar se condensard no VCR guando vocg mové-lo de um
Ingar frio para um lugar quente, ou sob condicfes de umidade extrerma —
do mesmo modo que s¢ formam goticulas de dgua na superficie extermna
de um copo cheio de Heuido frio. A condensagio de umidade no tambor
da cabega provocard danos nas fitas. Em condigBes em que possa ocomer
condensacao, mantenha a alimentacio do VCR ligada por algumas horas
para secat a umidade.

Ao transportar
8 Certifigue-se de remover a fita do VCR antes de embalar o aparelho.
& Evite chogues violentos no VCR durante 2 embalagem e o transporte

l Cologque as fitas nos estojos apropriados e anmazene-as verticalmente. l

Sobre a limpeza da cabeca

=

O aciimuio de sujeira e outras particulas nas cabegas do video podem
fazer com que a imagem reproduzida fique embagada ou interrompida.
Embora este modelo seja equipado com wm limpador interno de
cabega, que automaticamente Hmpa as cabegas, rednzindo assim a
probabilidade de cabegas sujas, consubte ¢ sen revendedor IVC mais
proximo se for encontrado esse tipo de problesmas.

Limpador de cabecas autematico
Umﬁmpadordecabegaimemolimpaautomaﬁcamemeascabegasde
videoeotambordacabegasemprequesecmregaoudesmrmgauma
fita, a fim de reduzir a obstruglio da cabega,

Especificacoes

GENERALIDADES
Alimentacio : 110-220 V CA, 506/60 Hz
Consumo 1 21W
Temperatura
Operacional 1 5°Ca40°C (41°F a 104°F)
Armazenamento  : -20°C a 60°C (£°F a 140°F)

Posicio de operagao  : Somente horizontal
Dimensdes (L x A x P) : 400 x94 x 307 mm
(15-516" x 3-3/4" x 12-1/8™)

Peso : 40kg(881b)
Formato : VHS padrfo
Tempo méaximo de
gravacio
SP) : 160 min com fa T-160
(EP) . 480 min com fita T-160
VIDEO/AUDIO
Sistema de sinal : PAL-M celorido ¢ EIA monocromético,

525 linhas/60 campos, NTSC colorido e
EIA monocromiético, 525 linkas/
60 campos (somente para reprodugo)

Sistema de gravagio : Sistema de varredura helicoidal rotativo de

duas cabegas com cabegas de video
inclinadas combinadas de duplo azimute

Relacio sinalfruido  : 45dB

ResolucZo horizontal : 240 linhas

Faixa d¢ freqiincia - 70 Hz a 10.000 Hz (4ndio normat)
20 Hz a 20.000 Hz (4ndio de alta fidelidad)

Entrada/Safda : Conectores RCA (INx 2, 0UTx 1)

SINTCNIZADOR

Sisterna de sintonia ~ : Sinfonizador de freqiigncia sintetizado

Cobertara de canais

(VHE) : Canais 2 - 13
- (UHF) : Canais 14— 69
(CATV) : 113 canais

Salida de RF : Canal 3ou4
(comutdvel; pré-ajustado de fibrica para
Canal 3) 75 ohms, nfo balanceada

TEMPORIZADOR

Referéncia do relégio : Cristal de quartzo

Capacidade do

programa : Temporizador programdvel para 1 ano/
8 programas

Tempo de preservacio

da memdria : Approx. 18 horas

ACESSORIOS

Acessdrios fornecidos : Cabo RF,
Unidade de controle remoto infravermelho,
2 baterias "AA"

As especificagdes sao para o modo SP, exceto especificagio em
contriria.
Desenho e especificagdes sujeitos a alteragbes sem prévio aviso,
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